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Vu larété du 22 février 1990 modifié fixant 1a liste des sub-
stances classées comme stupéfiants,

Arréte :
Art. 1*. = A lannexe IV de Parrété du 22 février 1990 susvisé,
sont ajoutés les produits suivants:
« Nabilone et ses sels dans tous les cas ol ils peuvent exister. »

Art. 2. — Le directenr général de la santé et le directeur général
de I'Agence du médicament sont chargds, chacun en ce qui le
concerne, de 1’exécution du présent amété, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise,

Fait & Paris, le 9 novembre 1998.
BeErRNARD KOUCHNER

Arrété du 9 novembre 1998 fixant la liste des stupéfiants
bénéficiant des dispositions de I'article R. 5213 du code
de la santé publique

NOR : MESP9823531A

Le secrétaire d’Etat & la santé,

Vu le code pénal, notamment les articles 222-34 3 22243 ;

Vu le code de Ia santé publique, notamment les articles L. 626,
L. 627, R. 5149 et R. 5213 ;

Vu 'arété du 6 février 1998 fixant la liste des stupéfiants bénéfi-
ciant des dispositions de article R. 5213 du code de la sanié
publique ; ’

. Vu I'avis du directeur général de I’Agence du médicament en
date du 15 septembre 1998,

) Arréte : )

Art. 17, — A T'atticle 2 de Parrété du 6 février 1998 susvisé
mentionnant les médicaments stupéfiants pouvant &tre prescrits pour
une durée supéreure 3 sept jours mais ne dépassant pas vingt-
huit jours, il est ajouté les médicaments stupéfiants suivants :

« Oxycodone chlorhydrate d' (préparations de), & libération pro-
longée, par voie orale ;

-« Nabilone (préparations de), par voie orale. » .

Art. 2, - Le directeur général de la santé et le directeur général
de I’Agence du médicament sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exéeution du présent arété, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 9 novembre 1998.

BERNARD KOUCHNER

Arrétés du 9 novembre 1998 portant classement
sur les listes des substances vénéneuses

NOR : MESFP2823530A

Le secrétaire d’Etat 2 la santé,

Vu le code de Iz santé publique, notamment les arficles L. 626,
R. 5149, R. 5190 et R. 5204;

Vu I'arrété du 22 févrer 1990 portant inscription sur les listes I et
II des substances vénéneuses définies a I"article R. 5204 du code de
1a santé publique ;

Sur proposition du directeur général de I'Agence du médicament,

Arréte :

Art. 1*. - Sont classés sur la liste I des substances vénéneuses
les produits suivants ainsi que leurs sels et leurs esters s'ils peuvent
exister :

Liste 1

Clazuril.

Diclazuril.

Tilétamine.

Zolazépam. .

Art. 2. ~ Le directeur général de la santé et le directeur général
de I’Agence du médicament sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent amété, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 9 novembre 1998, ;
BerNARD KOUCHNER

NOR : MESP9523532A

Le secrétaire d'Etat 3 1a sanié,

Vu le code de 1a santé publique, notamment les articles L. 626,
R. 5149, R. 5190 et R. 5204 ;

Vu Parrété du 22 février 1990 portant inscription sur les listes I et
II des substances vénéneuses définies & Iarticle R. 5204 du code de
la santé publique;

Sur propoesition du directeur général de I’ Agence du médicament,

Arréte ; :
Art. 1+, — Est classée sur la liste I des substances vénéneuses :

Lislte I

L amanite phalloide (Agaricus bulbosus) et ses teintures pour pré-
parations homéopathiques.

Art. 2. - Le directeur général de la santé et le directeur général
de .T'Agence du médicament sont chargés, chacun en ce qui e
concerne, de I'exécution du présent amété, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait 4 Paris, le 9 novembre ‘1998, ‘
BervarD KOUCHNER

Arrété du 9 novembre 1998 portant approbation d'une
com{ention constitutive d'un groupement d'intérét
public :

NOR : MESNSB23535A

Par arrété de 1a ministre de ’emploi et de la solidarité et du
ministre de I’économie, des finances et de I'industrie en date. du
9 novembre 1998, est approuvée la convention constitutive du grou-
pement d’intérét public dénommé Agence pour le développement
des relations interculturelles.

La convention constitutive peut étre consultée par toute personne
intéressée au sidge du groupement et an ministere de I'emploi et de
la solidarité, direction de- Ia population et des mugrations,
bureau CI 1. .

Des extraits de cette convention sont publiés au Journal officiel
en application de Particle 3 du déeret n® 88-1034 du 7 novembre
1988 modifié relatif aux groupements d’intérét public constitués
dans le domaine de I’action sanitaire et sociale.

Exiraits de ]la convention constitutive du groupement d’intérét
public Agence pour le développement des relations inter-
culturelles

Membres

Le groupement d'iniérét public Agence pour le développement
des relations interculturelles (ADRI) est constitué par: |
- I'Etat, représenté par le minist®re de I’emploi et de la solidarité,
le ministre délégué 3 la ville, le ministere de la fonction
publique, de la réforme de 1’Etat et de Ia décentralisation, le
minjstére de I'intérieur, le ministére de la culture ;
- le fonds d’action sociale pour les travailleurs immigrés ef leurs
familles ;
— I’association Starter;
— le centre d’information et d’études sur les migrations inter-
naticnales {(CIEMI).

Objer

Le groupement d’intérét public a pour objet de recueillir et diffu-
ser des informations de toute nature et & 1'aide de tout support sur
I’intégration des populations d’origine étrangére en France, dans les
champs social, culturel et économique.

Sidge social

Le sitge du groupement est fixé au 4, rue René-Villermé,
75011 Paris. .

Durée

Le groupement est constitué pour une durée de cing années.

Artété du 12 novembre 1998 fixant les dates des épreuves
écrites des épreuves nationales d'aptitude & la fonction
de praticien adjoint contractuel (sessicn de 1999)

NQR : MESH9823526A

Par arrété de la minisire de 1'emploi et de 1a solidarité en date du
12 novembre 1998, les dates des épreuves écrites des épreuves
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